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Vazeni kolegové, mili pratelé,

velmi dékuji za pfileZitost prispét Gvod-
nim slovem do Vyrocni zpravy Komory
za rok 2010. Nesmirné si toho vazim.
Dovolte mi, abych misto komentafe
k tradiénimu vyctu velkého mnoZstvi
aktivit napsala jen nékolik fadkd, kte-
ré z pohledu predsedkyné profesni or-
ganizace tlumocnikd v soucasné chvili
citim jako vhodné.

Spole¢né uzavirdme ¢innost nasi or-
ganizace za rok 2010, za rok, ktery byl
pro nas viechny velmi dllezity. A to pre-
devsim proto, Ze v ném Komora oslavi-
la desaté vyroCi své existence. Byly to
krasné kulaté narozeniny. Komora je
dnes organizaci, ktera si vybudovala
své pevné misto na slunci, ziskala si re-
spekt vzdélavacich instituci i odborné
vefejnosti. Ktomu by viak nedoslo, kdy-
by mezi ¢leny Komory nebyly schopné
osobnosti pFipravené podpofit Komo-
ru v jejich aktivitach, velmi ¢asto bez
ohledu na finanéni odménu a navzdory
problém(m, které s sebou dnesni doba
prinasi. Dékuji viem ¢lendm, ktefi se
pravidelné Gcastni akci Komory, pFispi-
vaji do Bulletinu, pisi ¢lanky, realizuji
pfednasky a osvétové akce, prichazeji
s napady pro dal3i aktivity Komory, po-
dileji se na jejich uvedeni v Zivot a po-
dobné. Bez téchto impulst by Komora
nebyla na tak vysoké Urovni, na kterou
se dostala. Dékuji.

Jsem potésena, Ze mnoho profesi-
onald z fad tlumocnik(-¢len’ Komory

chape, stejné jako nasi kolegové v za-
hranici, jak moc je dlleZité sdilet ne-
jen spolecné Uspéchy, ale i spole¢né
problémy. Profesni organizace se tak
stava mistem, kde jednotlivi tlumoc-
nici a daldi odbornici z oblasti vzdéla-
vani tlumocnik( nachazeji prileZitost
popovidat si o aktualnich problé-
mech, o tom, co by chtéli zménit, kde
ale zaroven Fesi i to, co by si prali re-
alizovat Ci co se jim podafilo uskutec-
nit. Komora je Zivym organem, ktery
vléva krev do Zil celému tlumocnické-
mu organismu v nasi zemi. Stava se
mistem podpory mladych tlumocnikd
a z nich predevsim téch, ktefi se hod-
laji v oblasti tlumoceni stat odborni-
ky a ziskat potfebné vzdélani. A to je
zcela zasadni.

Komora je otevfenou organizaci,
ktera haji zajmy tlumocnik{ jak na ve-
fejnosti, tak i na Grovni odborné. Nase
organizace odrazi zajmy a nadSeni
svych ¢lenll. Rada bych pfipomnéla, Ze
pokud kdokoliv z fadovych ¢lend pro-
jevi zajem realizovat néjakou aktivitu,
bude mit vZdy velkou podporu celé or-
ganizace. Jen diky Vasim napaddm se
podafilo uskutecnit mnoho Uspé&snych
projektl, ze kterych se nyni miZeme
radovat vsichni.

Pro Komoru je velmiddlezita otevie-
na a korektni spoluprace s dalsimi or-
ganizacemi, které se podileji na vzdé-
lavani tlumocnikd znakového jazyka.
V této oblasti je zcela nezpochybni-
telny prim spoluprace s organizacemi

neslysicich, se kterymi sdilime snahu
naplnit nas spole¢ny cil: vzdélat do-
statek kvalitnich tlumoénik( ceského
znakového jazyka. VEFim, Ze i v dalsich
letech budeme nasi spolupraci ochra-
fovat a spiSe ji profesné prohlubovat.
Je mnoho vliv{, které na nas plsobi,
ale jsem presvédcena, Ze pokud je ja-
dro nasi spoluprace zdravé a Cisté, pak
jim viem odola a pfinese ovoce viem
zGCastnénym strandm. Spoluprace
by méla organizace posilovat, a ne
je vysilovat. To vsak naStésti chapou
vsechny vyspélé profesni organizace,
se kterymi spolupracujeme, a za to
jsme nesmirné radi.

Tésim se na dalsi rok, ktery prinese
mnoho nového, a velmi se t&im na to,
Ze to budu moci opét prozivat s Vami,
¢leny Komory.

Nada Dingova
predsedkyné Ceské komory tlumocnik(
znakového jazyka, o. s.
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UDALOSTI V ROCE 2010
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Ceska komora tlumoc&nik znakového
jazyka je profesni organizaci sdruzujici
tlumocniky Ceského znakového jazy-
ka, transliterdtory znakované cestiny
a vizualizatory mluvené Cestiny. Cleny
Komory jsou vsak i lidé, ktefi sice sami
tlumocnickou praci nevykonavaji, ale
plné sympatizuji s jejimi nazorovymi
stanovisky a cili.

Komora povazuje neslysici (resp. Ne-
slysici) za kulturni a jazykovou mensinu,
respektuje jejich pravo na vlastni identi-
tu, jazyk a kulturu a uznava Cesky zna-
kovy jazyk jako jejich primarni komu-
nikacni prostfedek. Jejim cilem je trvale
zvySovat profesni Groven svych Elen(
tak, aby naplnila pravo neslysicich na pl-
nohodnotnou komunikaci v jejich pFi-
rozeném jazyce, jazyce znakovém, aby
zajistila kvalitu tlumoceni na Grovni ob-
vyklé v zemich Evropské unie a aby mél
kazdy klient s poruchou sluchu jistotu,
7e v Komore vZdy nalezne tlumocnika-
profesionala, s jehoZ sluZzbami snadno
pfekond vsechny komunikaéni bariéry
mezi svétem slysicich a svétem ticha.

Clenové Komory nyni napfiklad tlu-
moci kulturniudalosti ze svéta slysicich
a zprostfedkovavaji neslysicim koncer-
ty vazné i popularni hudby, divadelni
predstaveni aj. Své aktivity viak zamé-
Fuji nejen na neslySici dospélé a déti,
ale také na ucitele a vychovatele ne-
slySicich, organizuji pro né nejriznéjsi
vzdélavaci seminare a workshopy. Spo-
lupracuji také s dalsimi organizacemi
a institucemi, a to jak v Ceské republi-
ce, tak i v zahranici.



Valna hromada je slo-
Zena z Clend Komory a je
nejvyssim orgdnem Komo-
ry. Radné zasedani Valné
hromady svoldva Rada Ko-
mory nejméné jednou roc-
né. Mimofadnou Valnou
hromadu mUze svolat Rada
Komory, Revizni komise
nebo nejméné jedna pétina
viech ¢lend Komory. Valna
hromada rozhoduje o dlle-
Zitych zalezitostech Komo-
ry, jako je napfiklad volba
¢lend Rady Komory, Revizni
komise, Komise pro Eticky
kodex, zména Stanov nebo
zanik Komory. Na Valné
hromadé m(Ze byt na na-
vrh  nadpolovi¢ni vétsiny
pfitomnych ¢lenl vznesena
otazka dlvéry ke clendim
Rady Komory nebo ke Cle-
nlim Revizni komise.

Rada Komory (dile
jen Rada) je statutarni, vy-
konny a fidici organ Komo-
ry. Ze své ¢innosti se Rada
zodpovida Valné hromadé.
Rada je péticlenna. Clenové
Rady jsou voleni v tajném
hlasovani Valnou hroma-
dou. Rada se schazi podle
potFeby, nejméné viak dva-
nactkrat za rok. Funkéni
obdobi Rady je dvouleté.

Revizni komise kont-
roluje hospodafeni Komory
a predklada vysledky svého
Setfeni Radé a Valné hro-
madé. Revizni komise je
tficlenna. Clenové Revizni
komise jsou voleni v tajném
hlasovani Valnou hromadou
ze seznamu kandidatd. Se-
znam kandidatd je vytvoren
na zakladé navrhd pFitom-
nych ¢lend a se souhlasem
pfislusného kandidata. Re-
vizni komise se schazi podle
potfeby a minimalné jeden-
krat ro¢né predklada ¢lenim
Komory vysledky svého 3et-
feni v podobé pisemné zpra-
vy o Setfeni Revizni komise.
Funké&ni obdobi Revizni ko-
mise je dvouleté.

Komise pro Eticky
kodex je orgdnem, kte-
ry fedi stiznosti na cleny
Komory souvisejici s dodr-

Zovanim Etického kodexu

tlumoé¢nika pfi vykonavani
jejich tlumocnické profese.
Komise pro Eticky kodex je
péticlenna. Tri stali ¢leno-
vé Komise pro Eticky kodex
jsou voleni Valnou hroma-
dou. Jejich funkéni obdo-
bi je dvouleté. Daldi dva
¢lenové Komise pro Eticky
kodex jsou jmenovani Ra-
dou Komory podle povahy
aktudlné FeSeného pripa-
du, a to na dobu nutnou
k jeho vyreSeni. Vysledky
svého Setfeni predklada
Radé a Valné hromadé.



CLENSKA ZAKLADNA
KOMORY V ROCE 2010

V roce 2010 byly fady Komory posile-
ny o 11 Clend (pfesnéji o devét Clenek
a dva cleny). Celkem 13 &lend béhem
roku 2010 €lenstvi v Komore ukon€ilo,
jedna ¢lenka clenstvi v Komore obno-
vila. Ke konci roku tedy méla Komora
116 Clenek a Clend. Stale jsou v preva-
ze Zeny — je jich 90, muz{ je 26. Co se
tyCe vékové skladby, nejpocetnéji je
zastoupena skupina ¢lend od 26 do 30
let (33 Clend), nasleduje skupina clend
ve véku 31az 35 let (31 lend), 19 aZ 25 let
(21 ¢lent), 36 aZ 40 (10 Clen(), 41 a vice
(taktéZ 10 Clend). Nejméné Clent ma
Komora ve véku do 18 let (celkem pét).
Sest Clen( svij vEk neuvedlo. Zajimavé
jsou i Gdaje o tom, odkud ¢lenové Ko-
mory jsou - 56 len( pochazi z Prahy,
35 z Cech a 22 z Moravy a Slezska, dva
¢lenové jsou ze Slovenska, jedna ¢len-
ka je plivodem z Argentiny.

RADA KOMORY V ROCE 2010

Rada organizuje ¢innost Komory a za-
jistuje informovanost €lend, rozhoduje
o veSkerych organizacnich zaleZitostech
Komory s vyjimkou zmény Stanov. Rada
ma pravo svym rozhodnutim vytvaret
a schvalovat vnitfni smérnice a pfedpi-
sy, které jsou zavaznymi dokumenty pro
vSechny Cleny a zaméstnance Komory.

CLENOVE RADY KOMORY
V ROCE 2010

Nada Dingova | pfedsedkyné Komory
Barbora Kosinova | mistopredsedky-
né Komory

Marie Komorna | Clenka Rady Komory
JindFich Mare$ | Clen Rady Komory
Lucie Siichova | ¢lenka Rady Komory

REVIZNI KOMISE KOMORY
V ROCE 2010

Revizni komise kontroluje hospodare-
ni Komory a predklada vysledky svého
Setfeni Radé a Valné hromadé. Na za-
kladé rozhodnuti Valné hromady v roce
2008 nebyli zastupci do Revizni komi-
se Komory zvoleni a kontrola hospoda-
feni Komory probiha formou auditu.

KOMISE PRO ETICKY KODEX
V ROCE 2010

Komise pro Eticky kodex je orgdnem,
ktery fesi stiznosti na ¢leny Komory
souvisejici s dodrZovanim Etického
kodexu tlumoénika pFi vykonavanf je-
jich tlumocnické profese. BEhem roku
2010 fesila Komise jediny pfipad, kdy
byla podana stiznost na ¢lena Komo-
ry. Podle rozhodnuti Komise pro etic-
ky kodex v3ak stiZznost neodpovidala
poZadavkdm karného fizeni, a proto
bylo Fizeni zastaveno.

CLENOVE KOMISE PRO ETICKY
KODEX V ROCE 2010

Katefina Cervinkova Houskova
predsedkyné Komise pro Eticky kodex
Petr Panek | ¢len Komise pro Eticky
kodex

Alexandr Zvonek | ¢len Komise pro
Eticky kodex



CESTNE CLENSTVI V ROCE 2010

Prof. PhDr. Doc. Ivana Ceiikova, CSc. (1954)

lvana Cefikova vystudovala obor
prekladatelstvi a tlumocnictvi na Fi-
lozofické fakulté Univerzity Karlovy
v Praze (1978). Po ukonceni studia
nékolik let pracovala jako konfe-
rencni tlumocnice a prekladatelka
ve svobodném povolani. Na fakultu
se viak zahy vratila a tlumoceni se
zacala vénovat i teoreticky. Ziskala titul PhDr., v roce 1986
obhdjila kandidatskou disertacni praci Teoretické aspekty
procesu simultanniho tlumoceni a byl ji udélen titul kandi-
data véd (CSc.). Od té doby pedagogicky plsobi na Ustavu
translatologie FF UK, je garantem oboru prekladatelstvi —
tlumocnictvi rustina, vedouci Seminare teorie a didaktiky
tlumoceni, vedouci odborné praxe studentl a koordinato-
rem Evropského kurzu konferenéniho tlumoceni (European
Masters in Conference Interpreting). Tento naro¢ny dvouse-
mestralni postgradudlni kurz je od roku 1999 poradan ve spo-
lupraci s Evropskou komisi a Evropskym parlamentem a pfi-
pravuje tlumocniky pro praci v institucich Evropské unie.
V roce 1993 byla Ivana Cefikova jmenovana prvni docentkou
pro obor prekladatelstvi a tlumocnictvi v Ceské republice.
V roce 2006 ji byl udélen titul profesor.

Se svymi prispévky pravidelné vystupuje na mezinarod-
nich translatologickych konferencich doma i v zahranici
a Casto predndsi na evropskych tlumocnickych vysokych

Skolach €i na zahrani¢nich kurzech (PafiZ, Moskva, Viden,

Bratislava, Brusel apod.). S Ceskou komorou tlumocnik(
znakového jazyka spolupracuje jiZz nékolik let. Byla lektor-
kou v kurzech pro tlumocniky znakového jazyka. V ramci
projektu VySkoleni lektor(l a vytvofeni vyukovych materialQ
pro tlumoc¢niky znakového jazyka, transliteratory znakované
Cestiny a vizualizatory mluvené cestiny vytvorila material
Uvod do teorie tlumoceni. V posledni dob& s Komorou spolu-
pracuje napriklad v projektu EuroSingn Interpreter.

Je autorkou fady publikaci, monografii, odbornych stati
a populariza¢nich ¢lank( zejména z oblasti teorie a praxe
tlumoceni. Tlumoceni se i nadale vénuje aktivné, jako kon-
ferencni tlumocnice pracuje v poslednich letech zejména pro
evropské instituce. V soucasné dobé je také prodékankou
FF UK (pro zahrani¢ni zalezitosti).




Spoluprace
na divadelnich
predstavenich

Komora jiZ od roku 2003 systematicky projekt Sif divadelnich PFEdStaveni

zpFistupfiuje NeslySicim rlizné kulturni - . .o -
akce. V roce 2010, podobné jako v le-  LlUMocenych pro neslysici
tech minulych, pokracovala v tlumoce-
ni vybranych divadelnich predstaveni
prazskych divadel a tlumoceni kon-
certu Dva svéty, hudebniho koncertu
rockové skupiny Standby a humanitar-
ni akce Podepsano srdcem.

Komora se tlumocenymi divadelni-
mi predstavenimi pro NeslySici snazi
vytvofit soubor tlumocenych divadel-
nich predstaveni rozmanitych zanrd
a zvysit UcCast NeslySicich spoluob&ant
na kulturnim Zivoté vétsinové spolec-
nosti v mife a kvalité, kterd je bézna
v zemich Evropské unie.

pfedstaveni tlumocené do znako-
vého jazyka experimentalni formou
tlumoceni

DIVADLO CERTOVKA

pfedstaveni tlumocené do znakového
jazyka formou statického tlumoceni
DIVADLO MINOR

ReZie Jaroslav Dusek

predstaveni tlumocené do zna-
kového jazyka formou statického
tlumoceni

KLUB LAVKA

Hraji Marie Basovnikova, Jaroslav
Dusek, Zuzana Hajkova, Jaroslav
Milich, Jifi Prochazka

ReZie Apolena Vynohradnykova

Hraji Veronika Bosjakova j. h.,
Jana Burasova j. h., Dominika Divi-
Sova j. h., Nada Husakova, Andrea
Kalcd j. h., Marie Motyckova j. h.,
Katefina Tschornova, Lenka Vol-
fova, Gustav Hasek, JiFi LaStovka,
Pavol Smolarik

Tlumoéi Katefina Cervinkova
Houskova, Nada Dingova, Fedor
Kraj€ik, Roman Vranek

reZie )Jaroslav Dusek

hraji Jaroslav Dusek, Alan Vitous,
Pjér La S'éz Pocet tlumoéenych repriz 12

tlumocénici Katefina Cervinkova
HouSkova, Nada Dingova

Tlumodi Gabriela Houdkova

pocet tlumoéenych repriz 1 o
a Fedor Krajcik

JAKY BYL ROK 2010?

Pocet tlumocenych repriz 1

Tlumoceni hudby

predstaveni tlumocené do znako- Dne 13. prosince 2010 se v Clarion

predstaveni tlumocené do znakového
jazyka formou statického tlumoceni
DIVADLO NA JEZERCE

ReZie Jan Hrebejk

Hraji NataSa Burger, Jaroslav Dusek

Tlumoé&i Nada Dingova
a Roman Vranek

Pocet tlumocdenych repriz 1

predstaveni tlumocené do znakového
jazyka formou statického tlumoceni
DIVADLO NA ZABRADLI

predstaveni tlumocené do znako-
vého jazyka experimentalni formou
tlumoceni

KLUB LAVKA, DIVADLO CERTOVKA

ReZie Jaroslav Dusek

Hraji Ivana Uhlifova

Tlumod&i Katefina Cervinkova
Houskova, Marie Basovnikova,
Zuzana Hajkova

Pocet tlumoéenych repriz 4

vého jazyka formou doprovodného
tlumoceni
UMELECKA SCENA RISE LOUTEK

ReZie Hana Dotfelova

Loutky a vyprava Ivana
Mareckova

Hudba Ivan Hlas, Norbi Kovacs

Tlumoénik Nada Dingova

Pocet tlumocenych repriz 1

ReZie Alice Nellis

Hraji Zuzana BydZovska, Milena
Steinmasslova, Jorga Kotrbova, Pavel
Liska, Martin BroZek, Josef Polasek

Tlumoé&i Nada Dingova
a Jindfich Mares

Pocet tlumocenych repriz 6

predstaveni tlumocené do znakového
jazyka formou statického tlumoceni
UMELECKA SCENA RISE LOUTEK

ReZie Hana Zezulova

Loutky a vyprava lvan Antos

Tlumoé&i Nada Dingova

Pocet tlumocenych repriz 2

Dne 23. bfezna probéhlo v Divadle
Certovka setkani dvou svétd. Hlav-
ni Cast vecera byla v reZii rockové
kapely Standby. Jejich hudba a zpév
byl tlumocen do znakového jazy-
ka Sesti tlumocniky Komory (Nada
Dingova, Andrea Kalc(i, Lucie PUI-
panova, Veronika Chladova, Michal
Brhel a Roman Vojtechovsky). Dal-
§i tlumoceny minikoncert skupiny
Standby se konal dne 1. dubna 2010
na slavnostnim otevfeni nové turis-
tické sezony, které poradal magis-
trat mésta Hradec Kralové.

Congress Hotel Prague uskutecnil jiz |
16. ro¢nik mezinarodniho humanitar- |
niho koncertu, koktejlu a benefi¢éni
drazby Podepsano srdcem. Tématem
letoSni drazby byl Svét okamZiku
a sva dila do ni vénovali predni ev-
ropsti fotografové z Ceska, Francie,
Lotysska, Némecka, USA, Velké Brita-
nie a dalSich zemi. B&hem koncertu
zaznély nejznaméjsi skladby jazzové
legendy Duke Ellingtona v koncertu
Viva, Duke Ellington! Diky tlumocni-
k&im Komory - Katefiné Cervinkové
Houskové, Zuzané Hajkové, Marii
Basovnikové, Sergeji Josefu Bovku-
novi, Jaroslavu Milichovi, Anné Pan-
gracové, Veronice Chladové, Andree
Kalct, Alanu Ptackovi a Nadé Din-
gové — se slavnostni udalosti mohli
z(Castnit i neslySici divaci. Zaznam
tlumoceného koncertu vysilala Ces-
ka televize 24. prosince 2010.




CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

V roce 2010 se uskutecnily dvé tlumo-
cené divadelni premiéry. Prvnim novin-
kovym tlumocenym predstavenim byla
14. listopadu 2010 v Klubu Lavka premi-
éra tlumocené verze divaky oblibeného
pfedstaveni Ctyfi dohody s excelujicim
Jaroslavem Duskem. V tlumocnickych
rolich se pfedstavili Katefina Cervinko-
va Houskova a Nada Dingova. Druhym
nové tlumofenym predstavenim je
predstaveni O nezbednych klzlatkach
souboru Umélecka fise loutek, které
mélo slavnostni premiéru 19. prosince
2010. Predstaveni tlumoc&i Nada Din-
gova. Tri tlumocena predstaveni méla
derniéru — predstaveni Perfect Days
(19. Cervna 2010), které po sedmi letech
ukoncilo Divadlo Na zabradli, pfedsta-

veni Pod hladinou ticha, vano¢ni pfi-
béh Divadla Minor (3. prosince 2010),
a predstaveni U Vycepu (16. prosince
2010), které béhem roku 2010, kromé
pravidelnych repriz uvedenych na praz-
skych prknech, tfikrat zavitalo i za hra-
nice Prahy — do Hradce Kralové, Opavy
a Ceskych Budégjovic.

Po pfedstavenich, ktera reZiruje Ja-
roslav Dusek, se i v roce 2010 obvykle

konaly besedy s Jaroslavem DuSkem
a Gcinkujicimi nejen o znakovém jazy-
ce a kultuFe NeslySicich.

STATISTIKA

V roce 2010 bylo odehrano celkem 28
repriz 8 rozli¢nych divadelnich pred-
staveni, z toho dvé tlumocena predsta-
veni jsou novinkami. Cilem projektu
zaméfeného na tlumoceni divadelnich
pfedstaveni a koncertll je umoZznit
neslysicim divakim vybrat si kultur-
ni akci podle Zanru, zpracovavaného
tématu, podle typu tlumoceni ¢i he-
reckého a tlumocnického obsazenf
podobné, jako je to bézné u slySicich
divakd. Divadelni pFedstaveni a kon-
certy tlumocilo 13 slySicich a neslysi-
cich tlumocnikd Komory.

Komora projekt Tlumoc¢nik ofima ne-
slySiciho ditéte realizuje jiz od roku
2002. Od 1. srpna 2009 je projekt Tlu-
mocnik ocima neslysiciho ditéte
(CZ1.07/1.2.00/08.0115) financovany
Evropskym  socialnim  fondem
v CR a Ministerstvem 3kolstvi, mla-
deZe a télovychovy CR v ramci Ope-
racniho programu Vzdélavani pro
konkurenceschopnost.

CILOVA SKUPINA PROJEKTU

Projekt si klade za cil seznamit neslysi-
ci zaky vsech mimopraZzskych Skol pro
neslysici s odliSnostmi slySicich i ne-
slySicich, s informacemi o tlumocnic-
kych sluzbach, které jsou dilezité pro

jejich Zivot ve slysici spole¢nosti; slysi-
ci Zaky projekt seznami s jinakosti své-
ta neslySicich, da jim pfileZitost vice
poznat potfeby neslySicich a naudi je
bezproblémové s nimi v kaZdodennich
situacich komunikovat.

STATISTIKA A JAKY BYL ROK
2010?

V roce 2010 se v rdmci projektu povedlo
usporadat:

10 workshopl pro zaky zakladnich
Skol pro sluchové postizené (Brno,
Hradec Kralové, Liberec, Ostrava, Olo-
mouc, Kyjov, Plzefi, Ceské Budgjovice,
ValaSské Mezifici); workshopt se za-
Castnilo celkem 126 zak{



Tri workshopy pro Zaky zakladnich
Skol bézného typu, v nichZ je integro-
van neslysici Zak (Lodénice, MniSek -
Chrastava a Vyskov); workshopl se
z(€astnilo celkem 49 7akd

Jeden zazitkovy den s tlumocniky,
na ktery se sjeli zaci z PIzné&, Ceskych
Budé&jovic, Hradce Kralové a Liber-
ce; déti stravily den plny adrenalinu

CILOVA SKUPINA PROJEKTU

CVP je dosud jedinym komplexné zpra-
covanym systémem vzdélavani pro
tlumocniky znakového jazyka, trans-
literdtory znakované cCestiny a vizu-
alizatory mluvené cestiny v Ceské re-
publice. Klade si za cil zajistit odborné
vyskolené tlumocniky, ktefi budou po-
skytovat kvalitni tlumocnické sluzby
lidem s vadou sluchu.

V ramci CVP probihaji teoretické
a praktické seminafe a kurzy. UCastnici
dale v ramci svého studia pIni praxi (Cast
je supervizovand). Certifikacni vzdéla-
vaci program je akreditovan u MPSV CR
(Cislo akreditace 2008/577-PK).

v lanovém centru, vyzkousely si tlu-
mocnika na Ufadé a nacvicily pouZiva-
ni tlumocnika v nemocnici.

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Projekt v roce 2010 rozsiFil své aktivity
ve velkém rozsahu. Kromé workshopU
urcenych zakladnim $koldm pro slucho-

vé postizené pfinesl zabavné chvilky
i do Skol béZného typu, ve kterych jsou
integrovany neslysici déti. zaZitkové
aktivity se snad v budoucnu stanou
tradici a neslySici Zaci se budou moci
seznamovat s roli tlumocnika v reél-
nych situacich. V neposledni Fadé se
do projektu zapojilo mnoho mladych
lidi s chuti pracovat s neslySicimi zaky.

JAKY BYL ROK 2010?

V roce 2010 se v rdmci CVP konalo cel-
kem 32 jednotlivych seminafd (2 viken-
dové, 15 celodennich a 15 plldennich), 5
intenzivnich vikendovych kurz( a 1 kurz
celodenni. V Iété se konaly dva tydenni
kurzy - Intenzivni kurz pro tlumocniky
v komunitnim tlumoceni a Intenzivni
kurz pro tlumocniky ve vzdélavani. Dale
se konal semestralni kurz Prakticka cvi-
¢eni pro tlumocniky a supervize, pokud
o ni nékdo z tlumo¢nikl zazadal. V bFez-
nu 2010 byl ukoncen dvousemestralni
kurz Mezinarodni znakovy systém a jeho
tlumoceni pro nesly3ici tlumocniky. Cty-
fi Uspésni absolventi ziskali certifikat.

Frekventantlm CVP bylo doporuce-
no absolvovat nékolik externich akci,
napf. Jeronymovy dny 2010 (6. listopa-
du 2010), poradané Jednotou tlumoc-
nikl a prekladatell, celodenni akci
Forum neslySicich (8. listopadu 2010)
nebo prednasku NeslySici obané pred
Ceskymi soudy (3. listopadu 2010).

V pribéhu roku se ve dvou termi-
nech konaly pohovory k praxi CVP.
Do praxe tak nastoupili 3 slysici tlu-
mocnici znakového jazyka.

Na realizaci seminard a kurz( s Ko-
morou spolupracovalo celkem 39 lek-
tord - 21 slySicich a 18 neslySicich
(v€etné jednoho zahrani¢niho - pro-
fesora Ch. Rathmanna). Lektofi byli
pfizvani napfiklad z Ustavu Ceského
jazyka a teorie komunikace FF UK,

Trojrozméru — Brnénského centra zna-
kového jazyka, o. s., Pevnosti - Ceského
centra znakového jazyka, o. s., Jazyko-
vého centra Ulita, Asociace ucitel(l Ces-
tiny jako ciziho jazyka, Jednoty tlumoc-
nik( a pfekladatel(i, Ustavu translato-
logie FF UK, 3Dimenze — Moravského
centra znakového jazyka, o. s., aj.

V roce 2010 se do CVP pfihlasi-
lo 8 novych frekventantl - vSichni
do specializace Tlumocnik Ceského
znakového jazyka.

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Letni intenzivni kurzy, Prakticka cvi-
¢eni pro tlumocniky znakového jazyka
I all, Supervizovana praxe a kurz Mezi-
narodni znakovy systém a jeho tlumo-
¢eni pro neslysici tlumocniky ziskaly
v roce 2010 akreditaci MPSV CR.

STATISTIKA

Seminafl a kurz( Komory se zUcast-
nilo celkem 89 rdznych Gcastnikd,

Mezinarodni konference s Ucasti Fady
vyznamnych Ceskych i zahrani¢nich od-
bornik{ z oblasti tlumoceni pro nesly-
Sici byla nejvétsi udalosti oslav 10. vy-
roci zaloZeni Komory, které probihaly
po cely rok 2010. Konference pro tlu-
mocniky znakového jazyka se uskutec-
nila 4. prosince 2010 v reprezentativnich
prostorach Rezidence primatora hl. m.
Prahy. Celd akce probihala pod zastitou
primatora Pavla Béma a za podpory ne-
sly3iciho europoslance Adama Kosy.

V pribéhu konference si Ucast-
nici vyslechli prednasky prof. Aleny
Macurové, prezidentky Evropského
fora tlumocnikl znakového jazyka
Mayi de Wit, neslySiciho tlumocnika
Johnyho Walkera, neslysici lingvistky
Radky Novakové, slySiciho tlumocnika
z Velké Britanie Marca Nardiho, absol-
ventky nadnarodniho magisterského
programu EUMASLI pro tlumocniky
znakovych jazyk( Britty Meinicke
a predsedkyné Komory Nadi Dingové.
Mluvilo se o tlumocnické profesi v CR,
vyvoji profesnich organizaci v Ev-
ropé, (casti neslySicich tlumocnikd

v projektu EuroSign Interpreter, vyvo-
ji tlumoceni u nas z pohledu klienta
a vzdélavatele tlumocnikll a dalsich
zajimavych tématech. Konference pro-
bihala simultdnné v mluvené cesting,
mluvené anglicting, ceském znakovém
jazyce a mezinarodnim znakovém sys-
tému. Tlumocnicky tym tvofilo celkem
7 tlumocnikd. Zaroven méli G&astnici
v pribéhu celého dne moZnost sezna-
mit se s projekty Komory.

Velkolepé oslavy uzavrel vecerni
koktejl, na kterém modelky-tlumoc-
nice a modelové-tlumocnici predvedli
outfity z Kolekce Komory 2010. Kolekci

z toho 13 Gcastnikd neslysicich nebo
s vadou sluchu. Celkem v CVP studuje
34 frekventant( (31 studentl ve speci-
alizaci tlumocnik Eeského znakového
jazyka - kategorie slySici tlumoénik —
a 3 studenti ve specializaci tlumocnik
Ceského znakového jazyka - kategorie
neslysici tlumocnik). Dva slySici tlu-
mocnici Ceského znakového jazyka
a 4 tlumocnici MZS, kteffi jiz maji certi-
fikat, se v Komore dale vzdélavaji a tim
prodluZuji platnost své certifikace.

tvofilo devét rliznych médnich odév(
nebo doplikd. Svou dusi jsme poté&sili
dvéma storytellingy v €eském znako-
vém jazyce na téma tlumoceni a po-
chutnali jsme si na vyborném rautu
a narozeninovém dortu s fontanou.
Nejen pro oslavy 10. vyroci vznikla pou-
tava hymna tlumo¢nik({ Komory.

STATISTIKA

Konference se z(i¢astnilo 108 Gcastnik{
z Ceskeé republiky a z Fady evropskych
statl. Na pripravach a realizaci konfe-
rence spolupracovalo celkem 19 dobro-
volnikd z ¢lenské zakladny Komory.



CILOVA SKUPINA PROJEKTU

V roce 2010 nadale pokracuje Uspésny
projekt iniciovany neslySicimi cleny
Komory WEBIik - internetova televize
pro déti a mladez. Hlavni cilovou sku-
pinou projektu z(0stavaji déti, mladi
lidé a samozifejmé tlumocnici. Televize
pfindsi mnoho zajimavych informaci
z komunity Ceskych NeslySicich také
rodiclim, vzdélavatellm neslySicich
a dalsim lidem, kteff se o Zivot, kulturu
a jazyk Neslysicich zajimaji.

JAKY BYL ROK 2010?

Projekt diky podpofe spolecnosti
Johnson & Johnson, Ministerstva kul-
tury CR a Nadacniho fondu Rychlé
Sipy Jaroslava Foglara mdze i nadale
prispivat ke sblizovani svétd slysicich
a neslysicich, podilet se na osvété
v oblasti jazyka a kultury Neslysicich,
podporovat pfistup k informacim
u neslysicich déti a neslySici mladeze
a poskytovat zdroj hodnotnych text(
v Ceském znakovém jazyce.

Tym WEBIliku se b&hem roku 2010
rozrostl o nové ¢leny a pod vedenim
neslysici koordinatorky Marie Basovni-
kové udrzuje pét stale aktudlnich rub-
rik (Zpravodajstvi, Ankety, Rozhovory,
Komora a Studna znakového jazyka)
a slovnik Znakovnicek. Diky usilovné
praci tohoto tymu maze Weblik nabid-
nout jiz pres jeden tisic videf.

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Na strankdch WEBIiku se zacala ob-
jevovat létajici kamera. Obcas pfFile-
ti, jindy spadne padakem. Kliknutim
na tuto kameru se objevi kviz, kte-
ry je ur€en nejmladsSim uZivatellm
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webu. V soucasné dobé se pFipravuje
dalsi kviz pro starsi uZivatele, skaut-
ské pexeso, nové sekce s pohadkami
a doporucenymi videi a dalsi zmény,
které jsou reakcemi na prani navstév-
nikd. Pro snazsi orientaci na stran-
kach se v tomto roce objevila také
ikona s ndpovédou a na dalsi rok je
pfipraveno filtrovani videi.

STATISTIKA

Za rok 2010 internetové stranky WEBIi-
ku zaznamenaly 46 238 zobrazenf stra-
nek, 37 811 navstév od 8 939 divakal. Pres
75 % navstévnik( se na stranky vraci.
Opakované (10 a vice navstév) na web
pFichazeji lidé ze 134 mést Ceské re-
publiky a 20 az 1 403 navstév pfFichazi
jednotlivé z dalsich 9 statl svéta.
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CILOVA SKUPINA PROJEKTU

Cilovou skupinou projektu jsou Nesly-
§ici, tlumocnici, vzdélavatelé tlumoc-
nikld a budouci zaméstnavatelé tlu-
mocnik(. Dlraz je kladen na pfipravu
materiald i samotného kurzu pro Ne-
slySici, ktefi maji kompetence ve vice
neZz dvou znakovych jazycich a ktefi

uvazuji o rozsifeni své kvalifikace
na tlumoceni mezi témito jazyky.

STATISTIKA A JAKY BYL ROK
2010?

V roce 2010 se zastupci partnerskych
organizaci University of Sussex, Uni-
versity of Hamburg a Komory setkali

celkem na tfech spolecnych pracov-
nich jednanich v Brightonu, v Ham-
burku a v Praze.

Komora v ramci aktivit usporada-
la celkem 6 setkanfi Clen( expertnich
panell nad tématy vedoucimi k FeSeni
otazky problematiky tlumoceni v CR
v nékolika odlisnych oblastech. Na ex-
pertnich panelech se sesli odbornici
z 16 rdznych organizaci. V priibéhu
roku 2010 vznikaly nejen videonahrav-
ky pro DVD, ale i psané texty, které
shrnuji stav tlumoceni pro neslysici
v CR a které zarovefi budou slouZit
jako studijni materialy.

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Projekt Eurosign Interpreters je pro
Komoru novou zku3enosti. V roce 2010
Komora prokazala, Ze je na velmi dob-
ré Grovni schopna byt soucasti mezi-
narodniho tymu, ktery se zaméfuje
na zvysovani Grovné tlumoceni pro ne-
slysici. Zaroven ziskala moZnost Cerpat
nové a inspirujici poznatky z Némecka
a z Velké Britanie. V neposledni fadé
¢esti tlumocnici dostali jedine¢nou
sanci seznadmit se s praci neslysicich
akademikd plsobicich na vysokych
postech po celé Evropé.

Sestnacté Jeronymovy dny probéhly
ve dnech 5. a 6. listopadu 2010. V ram-
ci tradi¢ni série pfednasek, seminard
a prezentaci o pfekladu a tlumoceni
pro prekladatele a tlumocniky a za-
jemce o cizi jazyky pfednesla za Ko-
moru pfispévek Prevence syndromu
vyhoteni u tlumocnikl znakového
jazyka Nada Dingova.



Clenové Ceské komory tlumoZnikd
znakového jazyka jsou uznavanymi od-
borniky na oblast tlumoceni, znakové-
ho jazyka a kultury neslysicich. Z toho
ddvodu jsou oslovovani vzdélavacimi
institucemi s nabidkou spoluprace
v oblasti Skoleni ve vy3e jmenovanych
tématech. Na vzdélavacich aktivitach
Komora spolupracovala s mnoha orga-
nizacemi. Smérem ke zdravotnickému
personalu jsme spole¢né vyvijeli aktivi-
tu s organizaci Sestra In (Marie Basov-
nikova, Nada Dingova, Zuzana Hajkova,
Barbora Kosinovd, Katefina PeSkova,
Helena Sebkova, Vladimir Simon). Spo-
lupracovali jsme také s ostatnimi kole-
gy-tlumocniky mluvenych jazykd, a to
prostfednictvim Ustavu translatologie
FF UK v Praze (Nada Dingova), Jednoty
tlumo¢nikl a pFekladateld (Nada Din-
govd), Komory soudnich tlumocnik(
(Nada Dingovd) a Komory soudnich
znalcl (Nada Dingova). Pro zdravotnic-
ky personal kliniky Dent medico jsme
usporadali polodenni konferenci (Bar-
bora Kosinova, Fedor Kraj¢ik, Viadimir
Simon). Velmi daleZitou udalosti byla
rovnéz Gcast Ceské komory tlumocnika
znakového jazyka na seminafi Neslysi-
ci ob¢ané pred Ceskymi soudy, ktery se

uskutecnil 3. listopadu 2010 v budové
Méstského soudu pro Prahu 2 ve Spale-
né ulici. Komoru reprezentovala Nada
Dingova se svym pfispévkem Porov-
nani metod komunikace s nesly3icimi,
znakovy jazyk versus pfevod mluvené
fe€i do psaného textu. Dne 8. Fijna 2010
Komora prostfednictvim Nadi Dingové
pfednesla na odborném seminafi Fo6-
rum neslySicich 2010 prispévek Situace
v poskytovani tlumocnickych sluzeb
pro rozdilné typy klient(. Ve spolupraci
s Justicni akademii, Soudcovskou unii
a Krajskym soudem v Praze jsme méli

mozZnost pfipravit seminaf i pro stava-
jici a budouci soudce (Nada Dingova).
V zafi 2010 Nada Dingova a Barbora
Kosinova prezentovaly na konferenci
Evropského fora tlumocnik( znakového
jazyka ve skotském Glasgow pFispévek
My ,anonymous" klient. Na Mezinarod-
ni konferenci pro tlumocniky znakového
jazyka pofadané Ceskou komorou tlu-
mocnikd znakového jazyka vystoupila
Nada Dingova s pFispévkem Anonymni
klient?. V srpnu 2010 Komora prostfed-
nictvim predsedkyné Nadi Dingové
uvedla v organizaci Trojrozmér — Morav-
ské centrum Ceského znakového jazyka,
0. s., intenzivni kurz pro tlumo&niky
pfednaskou Tlumocnik pro neslysici.
V priib&hu roku 2010 jsme spolupraco-
vali na vzdélavani tlumo&nikd SNN v CR
v ramci projektu Strom védéni a pro tlu-
mocniky Masarykovy univerzity v ramci
projektu ComiIn. Ve spolupraci s organi-
zaci Ceska asociace sester jsme spolec-
né 6. zafi 2010 uvedli konferenci o pfi-
stupu zdravotnického personalu k lidem
s riznym znevyhodnénim. V celém blo-
ku vystoupili slySici i neslysici ¢lenové
Komory s pfispévky z oblasti tlumoceni
znakového jazyka a kultury ¢eskych ne-
slySicich (Marie Basovnikova, Nada Din-
gova, Zuzana Hajkova, Barbora Kosino-
va). Velkou osvétovou akci bylo 11. zaFi
2010 vystoupeni v ramci Landronkafes-
tu, kde jsme pro navstévniky festivalu
pfipravili nékolik zakladnich informaci
o znakovém jazyce, tlumoceni znakové-
ho jazyka, profesnich organizacich tlu-
mocnikd a predevsim o jejich Cinnosti
(Marie Basovnikova, Veronika Chladova,
Jindfich Mares).




Jako organizace fundovanych odborni-
ki na tlumoceni pro neslysici jsou tlu-
mocnici Komory stdle oslovovani pfi
pfileZitostech tlumoceni odbornych
pfednasek a program( zabyvajicich se
predeviim problematikou NeslySicich
a sluchové postiZenych.

Clenové Komory pravideln& posky-
tuji tlumocnické sluzby pro Jazykové
centrum Ulita, plsobi jako stali tlu-
mocnici denniho studia oboru ¢estina
v komunikaci neslySicich na pidé FF
UK, kde tlumoci nejen prednasky a se-
minafe spadajici do studijniho planu,
ale také mimoradné akce, jako jsou
pfednasky hostujicich zahrani¢nich
odbornikd a seminafe, na nichZ se
svou praci prezentuji studenti oboru.

Dale tlumoc¢nici Komory tlumoci
vladni jednani, soudni procesy, konfe-
rence, odborna skoleni i dalsi ddlezita
Gfedni jednani, pfi nichZ by bez jejich
Gcasti mohlo dojit k vdZnému posko-
zeni prav neslysicich spoluobZand.

V roce 2010 se predsedkyné Nada
Dingova nejen tlumocnicky, ale i au-
torsky podilela na vzniku deseti dilli
Televizniho klubu nesly3icich.

MESTSKY
URAD




Pfedsedkyné Komory Nada Dingova
je vedouci tlumocnické specializace
na Filozofické fakulté UK v Praze, pfed-
sedkyni Expertni komise pro otazky
tlumoceni nesly3Sicim pfi ASNEP a ¢len-
kou pfedstavenstva Komory soudnich

tlumoénikd v Ceské republice. Ceska
komora tlumocnikd znakového jazyka
je na odborné Urovni také v kontaktu
s Ustavem Ceského jazyka a teorie ko-
munikace UK v Praze, s Ustavem tran-
slatologie UK v Praze, s Komorou soud-

nich tlumocnikd, Jednotou tlumoc&nikd
a prekladatell, Soudcovskou akademif,
Justi¢ni akademii a dalSimi. Na zakladé
vyzvy JTP Komora pravidelné vysila své
zastupce do poroty, kterd rozhoduje
o udéleni prestiZni ceny Slovnik roku.
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BULLETIN IN PICTURES

JAKY BYL ROK 2010?

Stejné jako v pFedchozich letech i v roce
2010 méla Ceska komora tlumoénikd zna-
kového jazyka na zreteli Gzky kontakt se
zahrani¢im, posilovala kontakty s kolegy
v Cizing, sledovala aktualni déni v Evropé
a rozSifovala svoje védomosti a znalosti
diky vyjezdim do zahranici, spolupra-
ci s evropskymi tlumocniky a vyménou
informaci s kolegy. Pravidelny kontakt
s kolegy je podminén navazanim kon-
taktl na drovni organizaci, spolupracu-
jeme tedy s narodnimi i mezinarodnimi
organizacemi tlumocnikl znakového
jazyka. Na mezinarodni Grovni je nasim
partnerem v prvni fadé Evropské férum
tlumo¢nikd znakového jazyka (EFSLI),
dale udrZujeme kontakty se Svétovou
asociaci tlumocnik znakového jazyka
(WASLI) a s dalsimi tlumocnickymi orga-
nizacemi v rliznych zemich.

Ceska komora tlumo&nikd znako-
vého jazyka v roce 2010 pokracovala
ve vydavani elektronického magazinu

BIP (Bulletin in Pictures). Tento sou-
bor aktuélnich textl o situaci v Ces-
ké republice v anglictiné je zkracenou
verzi Ceského Bulletinu. Komora za-
Cala BIP vydavat jiZ v roce 2008 a pra-
videlné jej rozesila pravé zahrani¢nim
organizacim, se kterymi spolupracu-
je, svym partnerim v projektech, tlu-
mocnikdm v Evropé i ve svété. Kazdy
mésic zasildme BIP na adresy, které
jsme ziskali dlouhodobymi kontakty
se zahrani¢nimi tlumocniky. Kolego-
vé v Evropé i ve svété se zajimaji o to,
co se dé&je v Ceské Republice, v BIPu
si mohou prohlédnout fotografie
z nadich akci, seminafd, kurzd atd.
a precist stru¢né popisky k jednotli-
vym akcim a shrnuti aktualniho déni
v Komofe. SnaZzime se vzbudit jejich
zajem i jinymi zpUsoby, proto jsme
napfiklad vydali DVD Preventing

Burnout Syndrome in Interpreting
Profession, které si mohli tlumocnici
ze zahranici objednat.

Dal3i pravidelnou mési¢ni aktivitou,
ktera ovsem sméfuje na druhou stra-
nu, do fad naSich ¢len(, Ceskych tlu-
mocnik(d znakového jazyka, je sbér za-
jimavych informaci z Evropy i ze svéta.
Komora je ¢lenem EFSLI a pravidelné je
zasobovana informacemi tykajicimi se
tlumoceni znakového jazyka na evrop-
ské drovni. Tyto informace prochazi-
me, vybirdme z nich to nejzajimavé;jsi
a aktudlni informace nabizime nasim
¢lendm v ¢lancich, které jsou soucasti
Ceského Bulletinu.

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Informace a kontakty sbirdme i diky bez-
prostfednimu kontaktu s ¢leny EFSLI, jeli-
koz zastupci Komory kaZdoro¢né navsté-
vuji vyro¢ni zasedani EFSLI a naslednou
konferenci. V roce 2010 se zasedani kona-
lo ve Skotsku a Komoru reprezentovaly
dvé zastupkyné, obé dokonce s vlastnim
prispévkem. V této aktivité hodlame po-
kraCovat i v nasledujicim roce.

V minulych letech jsme nékolikrat
spolupracovali s EFSLI a podileli se
na organizovani vzdélavacich kurz(
EFSLI. Diky d0véFe EFSLI se v dubnu
roku 2010 opét konala EFSLI Spring
School v Praze. Tohoto kurzu se zU-
Castnilo pfes 30 tlumocnikd z mnoha
rdznych zemi. Tentokrat se Gcastnici
zaméfili na spolupraci s neslysicimi
kolegy. Byla to nejen dobrd pracovni

zkuSenost, ale také pfileZitost k se-
tkani s kolegy, k vyméné zkuSenosti
a ke sdileni pozitivnich zazitk(. To, Ze
se k ndm tlumocnici ze zahranici radi
vraceji a vzdélavaci kurzy v Praze jsou
oblibené, je pro nas tou nejlepsi odmé-
nou a zpétnou vazbou nasSich aktivit
smérovanych do zahranidi.

Dobré vztahy se zahrani¢im bylo
mozné zuroCit i pfi oslavach 10. vy-
roCi vzniku Komory v prosinci 2010.
Na konferenci porddanou u pfilezi-
tosti tohoto vyroci jsme pozvali né-
kolik neslysicich i slySicich odbornikd
na problematiku NeslySicich i tlumo-
¢eni do znakového jazyka. VSichni
nase pozvani pfijali, v€etné predsed-
kyné EFSLI Mayi de Witt a uznavaného
nesly$iciho lingvisty Johna Walkera.
Jejich prispévky pak pozvedly vyro¢ni
konferenci na mezinarodni Groven.

KONFERENCE EVROPSKEHO
FORA TLUMOCNIKU
ZNAKOVEHO JAZYKA 2010

V roce 2010 se uskutecnilo vyro¢ni za-
sedani a konference EFSLI v Glasgow
ve Skotsku. Od 10. do 12. zaFi 2010 se
pfijelo setkat celkem 223 tlumocnikd
znakovych jazyk( ze 35 statd, aby spo-
le¢né sdileli téma SYNERGY - Moving
Forward Together. Tematicky byly za-
stoupeny Ctyfi velké celky: soucinnost
mezi tlumocniky, mezinarodni soucin-
nost, soucinnost s klienty tlumocnic-
kych sluZeb, soucinnost s rozvijejicimi
se technologiemi. Komoru na AGM za-
stupovaly Nada Dingova a Barbora Ko-
sinova. Obé dvé den poté na konferen-
ci pfednesly pfispévek MUj ,anonymni®
klient. PomysIna Stafeta EFSLI byla pro
rok 2011 prfedana italské organizaci tlu-
mocnikl znakového jazyka ANIOS. Ta
bude hostujici organizaci 16. az 18. zaFi
201 v italském méstecku Salerno.
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Ceski komora tlumotnikii znakovéha jazyka, o. 5.
Akreditovans vzdelavaci instituce MPSV CR €. 2007/301 - |

Prakticka cvi€eni pro tlumoéniky
znakového jazyka I.

Wisto realizace:vjkovs mistnost Komary, Oclsks 1354135, Pha
Termins 18.ledna — 21. Cevna 2010, pravidiné v pondél v dobé 16.30-18.00
Lektofi: M Keteina Cninkové Houéhovs, Mg Nada Dingovs

Cena: §750K¢ (23 ekl

Kredity (CVP): 10

Nabidka vzdélavacich

.+ material (e-shop) .

uplynulich letech vytvofila Komora  spektrum lidS,

mnoho zajimavjch materiald, potinaje tlumot-
atovtiEtEné multimediani podob’ niky pro neslyzic,
(brozury a CD/DVD). pedagogy, speci-
ainimi pedagogy
Stezejnimi tématy nasich publikac 2 dalSimi pracov-
2.CD/DVD jsou kultura a vzdelavant iy ve Skolstyi
nesiy3icich, znakovy jazyk, problematika i~ pres pracovniky.
tlumogent pro neslygici a mnoho. Ve statni spréve

dalsino. Jsou vytuoreny pro Siroké

2 ve zdravotnictvi & Studenty]
2nakovéno jazyka aZ po osoby,
které se'0 tuto problematikur
zajimaij soukromé a chesji o nif
byt dobfe informovani.

Cesks komora tlumoénikis
znakového jazyka

[ra— —
i (G2, DG5, ASE. #54, FIM, MIS), Prahac Cevkd komors tamoinik peabovihe [azyka

www.ckizj
info@cktzj.com
tel. 284 08O 296

Dne 19.ervna 2010 od 9 do 16 hodin
" E

Ovod do teorie tlumoéeni a teorie
tlumoéeni znakového jazyka

Lektorky: prof. PhD. Ivana Cefikova, CSc.. Mgr. Nada Dingova

Program seminde:

~ pohled do histrie tumotent

~ tumoérick] davnorek a lumoceni ve tfedovku a novoveku

~ varik profesionaiho konferenéniho tlumoteni

= nstup simulannio humogen (Norimbersky proces, OSN, EU apod.)

~ zaklad druhytlumoceni a wymezeni pracownich jazykd tlumotnika, korferendni umacen,
konsekutivi tlumocen (KT),simultann tiumoteni (ST) (kabinove  textem, SUSota, 2. retour
apilotaz), umoteni st doprovodné i tlumoceni, )
konsekutvi lumocen, tumoteni fimd, lumocen pro nesyac, dumocent pro nevidomé, situace na
domacim tihu a v Eviopské unii

~ teorie tumoten! znakového azyka - typy tlumodens po neslyic

. Frkvanant uP o 3tk s ot 10 ke,

v

slowi ¢ 28 '
Gestiny, wtvatent jazykovich efstiks v Gedting 2 dali Absolvnti kurzu ziskajf osvédeni o absolvovani
urzu Studim g

jicm kurzu e i

Aoy rekventant tak osvécdcen|
o absolvovani, mus spnt dvé zakiadni pocminky: 1. iéast na cbou kurzech (PC |2 PC ), 2.spnit 75%
dochazky v souctu dochizky 2 obou kurz.

Piihlsky posiete, prosim, do 11.1, 2010,

Pozor! Svou iast na kurzu stvizujte vidy a2 jeho pltbo.

161 (+420) 284080 29 Kontakini osoba:

Ceskd komora tumotnikd fax (14201 284 080 298 Paina Midois
koo jaa, .. 55 (+420) 603 49 104 (avina nladoe@dz,com)
Ocelikd 3513 . otz com

Tlumoénik jako

most komunikace

mezi slyicim zdravotnickym
persondlem a neslySicim pacientem

ealizujeme odborné pednas-
kya seminre pro pracovniky
i eigi

Kulturni akce
formou statického tlumoZent

a indrich Mares

Divadio Certovka, Nosticova 2a, 118 00
Praha1

12. Gnora 2010, 19:00 hod

U vyepu (Marie Basovnikovd,
Jaroslav DuZek, Zuzana Hdjkovd,
Jaroslav Milich, JiFi Prochdzka)
Predstavent tlumocené do znakového Jazyka
experimentinf formu tlumotent

Refie: Jarosiay Dusek Hraif:

Marie Basovnikova, Jaroslav Dusek,

Zuzana Héjkova, Jarosav Milich i Prochézia

Predstaven tlumoZené do znakového jazyka

Retie: Alice Nells Hralf: Zuzana BydZovsks
Milena Steinmasslova, Jorga Kotrbova,
Pavel LiSka, Martin Brozek. 1gor Bares/
Jose Polasek Tiumognici: Nada Dingovs

Perfect Days je romantickd komedie. Hiavni
hrginka Barbs Marshallova je glasgowski ka-
dernice, tahne ji na Ctyricet a ma viechno -
Kariéru, viastnf porad v televizi, viastni salon.
DIVADLO K pocitu 3tésti jf vsak stile néco chyb.

Tlumodi: Katefina Cervinkov Houskovs, Divadio Eertovka. Nosticova 2a. T18 00

Nada Dingovs, Fedor Krajcik, Roman Vrinek  Prahal
Coyfi nesiySici o sob, o neslySicich s vjcep- 27 inora 2010, 19:00 hod

Jonathan Livingstone Racek

(Richard David Bach)
Umlecks scéna Rffe loutek, Zatecki 1, Predstaven tlumogené do znakového jazyka
Praha experimentdini formou tlumogen

14. Gnora 2010, 16:00 hod
O pejskovi a kotiéce

>
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vy se ptite, my odpovidime

w -

Pta se neslysici
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Reie: Jaroslay Dulek Hrajt; vana Uhlifové
‘Tlumoznici: Katefina Cervinkovi Houskova,

slavem
eien
h
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nemz

u jests

SEMINARE CERTIFIKAENIHO
VZDELAVACIHO PROGRAMU
KOMORY

6.2.2010] 9.00-16.00
Diplomaticky protokol a etiketa
Lektor: PaedDr. Frantisek Rob

Misto: wukova mistnost Komory

Cena: 75K | Kreditd: 10

7.2.2010| 9.00-16.00

Vizudlni komunikace jako zaklad
vzd&lavani se v Zeském znako-

Misto: wjukova mistnost Komory,
Cena: 750KE | Kreditd: 12

1.2. 2010

Pohovor k praxi

Mistos: vjukovs mistnost Komory,
Volnjich mist:

20.2.2010 | 13.00-16.00

DZungle v oblasti slovnikii Zeské-

ho znakového jazyka a znakova-
né Zestiny
: Mgr. Lenka Okrouhlikova

Misto: viukova mistnost Komory

Cena: 375 KC | Kreditd: 5

20.2.201019.00-12.00
Jak postupovat pfi vytvafeni
slovniki €Z) a zajistit pritom

lexikograficky kvalitni vystupy
Lektor: Mgr. Lenka Okrouhikova
Misto: viukova mistnost Komory

Cena: 375K | Krediti:

21.2.2010 9.00-16.00
Ogelné vyugiti dostupnych slov-
nikii Zeského znakového jazyka
v praxi

Lektor: Mgr.Katefina Cervinkova Houskova
Misto: vjukova mistnost Komory

Cena: 750KE | Kredit 12

27.2.2010 - 28. 2. 20101 09.00-16.00
UdrZovaci vikendovy kurz pro
neslySici tlumoéniky mezinarod-
niho znakového systému

Lektor: PaedDr. Roman Vojtechovsky
Misto: viukova mistnost Komory

Cena: 1 800KE | Kreditts: 10

KURZY CERTIFIKACNIHO VZDE-
LAVACIHO PROGRAMU KOMORY

UdrZovaci vikendovy kurz pro
neslySici tlumoéniky mezinirod-
niho znakového systému

Misto realizace: vikova mistnost Komory.
Oceliské 1354/35, Praha 8

Termin: 27, Gnora ~ 28, inora 2010, 0d 9.00
016,00 hodin

Lektor: PaedDr. Roman Vojtechovski
Cenas 1800 K¢ | Kredity (CVP): 10

Krétk anotace kurzu: Kurz urten pro
nesiSict tumotniky se zéimem o speciali
2aci tlumotnik mezinarodniho znakovho
systém (M25). BEhem kurzu si GEast

nici rocyi, zopakuif znakovou zisobu

a frazeologii pouZivanou v Mz, spojenyimi
s terminologif aktuaini tlumotnicé oblast
Délle i v tomto kurzu procyici obousmemé
tlumogeni a oboustranny prekiad (z CZ) -
M5 a naopak) se zohlednénim kulturnich
specifik a védomostnino zizemi cilového
uivatele azyka. Soutsti kurzu také budou
prakticka tlumoteni a preklady wybranjch

Ceska komora tlumo¢ zyka, 0. s., nabizi

vyukové a studijni materidly

.
l.’ “\uimuwsnlamiﬂmmlms TLUMOCHIKA &

JAKY BYL ROK 2010?

V roce 2010 byla publicita Komory reali-

zovana prostfednictvim nékolika médif

(procentudlni zastoupeni jednotlivych

médii v propagaci viz graf):

a) Elektronicky mési¢nik Bulletin

b) Informacniinternetové servery, do-
movské stranky

c) Informacni e-maily

d) Tisténé propagalni materialy

e) Tisténé Casopisy

K tiSténym propagalnim materia-
IGm patfi pfedeviim plakatky a letaky
s podstatnymi informacemi o €innosti
Komory, pfedevsim pak s informacemi
o vzdélavacich aktivitach - to jsou se-
minafe CVP a intenzivni kurzy. Mate-
ridly slouZily jako inzerce do Casopis(,
které se vénuji problematice sluchové
postiZenych (Gong, Unie). Jsou také
k dispozici v elektronické a samostat-
né tisténé podobé (jsou rozdavany pri
rliznych prileZitostech — na seminé&Fich,
konferencich, veletrzich neziskovych or-
ganizaci apod.). V tisténé i elektronické
podobé byl distribuovan letak k e-sho-
pu, ktery upozorfiuje na moznost ob-
jednat a zakoupit materidly vztahujici
se ke vzdélavani tlumocnikd.

K prezentaci aktivit Komory slouZi
také velky informacni panel ve vestibulu
sidla organizace, jehoZ prostfednictvim
jsou o €innosti Komory informovany
i dalsi subjekty sidlici v této budové.

Komora pravidelné informovala
o svych aktivitach v€etné informaci
o CVP v mési¢niku Bulletin, ktery je
ur€en viem clendm Komory.

Velkd ¢ast informaci ohledné ak-
tivit Komory byla publikovana pro-
stfednictvim informacnich interneto-
vych serverd, které se zabyvaji proble-
matikou sluchového postiZzeni nebo

télesného postiZeni obecné. Jsou to
servery ticho.cz, neslysici.cz, ruce.cz,
hlepnet.cz. Stejné informace uvefej-
fovala Komora na svych domovskych
webovych strankdch a na strankach
spratelenych organizaci.

Komora pravidelné publikovala
¢lanky v tisténych casopisech a no-
vinach, které se zabyvaji sluchovym
postiZenim. Jsou to Casopisy Gong,
ktery vydava ASNEP, Unie, ktery je Ca-
sopisem Ceské unie neslysicich, a Info-
Zpravodaj organizace Federace rodicd
a pratel sluchové postiZenych. Odbor-
né ¢lanky Komora zvefejiiovala prede-
v3im v Casopisu ToP Jednoty tlumocni-
kG a pFekladatell. Jednorazové Komora
inzerovala i v asopisu MGZes (Casopis
SdruZeni pratel konta Bariéry).

CO NOVEHO PRINESL ROK
2010?

Vsechny své publikované ¢lanky Komo-

ra zvefejiiuje taktéZ na svych novych
webovych strankéach v sekci Clanky.

STATISTIKA

Nejvice informaci (témé&F polovina)
tykajicich se aktivit Komory bylo dis-
tribuovano  prostfednictvim  infor-
macnich internetovych serverd a do-
movskych webovych stranek Komory.
V nasledujicim roce oekavame pokles
propagace v tisténych casopisech z di-
vodu ukonceni jejich €innosti.

Propagace 2010
THiéné Lasopisy
1 ekt ronicky
Th1éné propagatni nialink Bullctia
materidly —

Iedurmaini
Internetow
sererry, domoské
strdnky

1%




NAZEV UCTU KOMORA PROJEKT 1 PROJEKT 2 PROJEKT 3
NAKLADY

MATERIAL CELKEM 20 849,63 86 621,48 10 027,00 985,00
Kancelafské potfeby 4 418,20 1 887,00

Kostymy - divad. pfedstaveni 1162,00 985,00
Ostatni reZie -85 386,65 5780,98 7 004,00

DHIM 5158,20 66 862,00 1 078,00

Odborna literatura 49,00 8 937,50 58,00

Média (miniDV, CD, flash disky...) 622,80

Potraviny v ramci akci 90 208,08

Vstupenky na akce 6 200,00

SpotFeba energie 3 459,00

SLUZBY CELKEM 403 513,84 894 452,52 184 232,00 217 912,00
Opravy a udrzovani 3208,00

Cestovné 1 010,00 17 243,00 287,00
Naklady na reprezentaci 4 116,00 7 820,00

PFednaskova ¢innost 38 588,00 109 241,00

Tlumocnicka ¢innost 180 644,00 186 550,00 171 640,00
Pfedplatné, rekl., inzerce 96,00 18 488,00 6 250,00

Propagace, graf. prace, IT sluzby 3307,00 151 795,40 18 790,00 17 420,00
Postovné 4772,00 2 844,00 26,00

Najemné a sluzby 64 512,00 267 041,00 114 000,00 16 350,00
Ostatni sluzby 93 050,66 123 985,00 12 800,00 11 300,00
Telefon 9 910,18 26 688,12 15 123,00 915,00
Dan silniéni 300,00

MZDOVE NAKLADY CELKEM 103 090,30 617 806,00 821 161,30 23 403,00
Mzdové naklady 91 742,40 503 527,00 620 688,00 23 403,00
Odvody 1 347,90 14 279,00 200 473,30

OSTATNI PROVOZNI NAKLADY 10 361,06 0,00 0,00 0,00
KURZOVE ZTRATY 23 528,60

OSTATNI FINANCNI NAKLADY 18 529,75 1120,00 2 239,00 0,00
Bankovni poplatky 9 398,58 1120,00 2 239,00

Ostatni poplatky 2 626,17

Pojisténi podnik. rizik. Trend Koop. 6 505,00

POSKYTNUTE PRISPEVKY 6 519,22 0,00 0,00 0,00
Poplatky komoram 6 519,22

DAN Z PPO 2010 16 910,00

NAKLADY CELKEM 603 302,40 1600 000,00 1017 659,30 242 300,00

PROJEKT 4 PROJEKT 5 PROJEKT 6 PROJEKT 7 PROJEKT 8 CELKEM
22 087,00 16 117,80 51 618,00 71 203,00 55 000,00 334 508,91
11 297,20 14 512,80 510,00 605,00 33 230,20
2147,00

875,00 9 530,00 -62 196,67

3124,00 50 233,00 60 868,00 55 000,00 242 323,20

9 044,50

7 665,80 1605,00 200,00 10 093,60
90 208,08

6 200,00

3459,00

208 993,00 120 171,50 17 981,23 354 282,42 186 399,53 2 587 938,04
590,00 3798,00

15177,00 4 936,00 79 093,35 17 746,35

14 508,00 5699,00 32143,00

750,00 6 200,00 154 779,00

54 400,00 111 350,00 29 584,00 734168,00
6 250,00 31 084,00

137 208,00 99 800,00 188 777,42 617 097,82
5985,00 74,00 458,00 14159,00
7200,00 17 850,00 20 000,00 8 240,00 515193,00

3 000,00 2 447,50 7200,00 51 33318 305116,34
1200,00 2 346,23 6171,00 62 353,53
300,00

68 920,00 78 205,00 526 164,00 319 759,00 129 041,40 2 687 550,00
68 920,00 58 838,60 472 640,00 273 485,00 114 652,00 2 227 896,00
19 366,40 53 524,00 46 274,00 14 389,40 459 654,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 10 361,06

23 528,60

0,00 2 004,00 407,45 1390,00 38,40 25 728,60

2 004,00 407,45 1390,00 38,40 16 59743

2 626,17

6 505,00

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 6 519,22

6 519,22

16 910,00

300 000,00 216 498,30 596 170,68 746 634,42 370 479,33 5 693 044,43



PROJEKT 4

PROJEKT 5

PROJEKT 6

PROJEKT 7

PROJEKT 8

CELKEM

119 095

1026 418,82

11 200,00

317 820,00

107 895,00

449 802,65

0,00

0,00

136 737,03

6 095,00

37 800,00

55 000,00

2316414

31 200,21

1,71

12,25

167,37

47 050,00

8 431,60

8 922,06

0,00

0,00

0,00

446 634,42

10 000,00

555 908,36

401 634,42

401 634,42

45 000,00

45 000,00

10 000,00

91 280,94

17 993,00

300 000,00

216 496,59

596 158,43

300 000,00

232 952,73

4 383 219,73

100 000,00

20 000,00

300 000,00

300 000,00

300 000,00

300 000,00

1600 000,00

1017 611,98

596 158,43

596 158,43

216 496,59

216 496,59

232 952,73

232 952,73

NAZEV UCTU KOMORA PROJEKT 1 PROJEKT 2 PROJEKT 3
VYNOSY

TRZBY CELKEM 855 023,82 (0] (0] 52 300
Trzby za sluzby 254 320,00 52 300,00
Trzby za seminare 341 907,65

Registracni popl.

Prodej vstupenek

Prodej produktl - publikace 136 737,03

Prodej kolekce Komory 6 095,00

Prondjem 37 800,00

Prezentace, propagace, reklama 55 000,00

Poplatek za realizaci akce 2316414

KURZOVE ZISKY 31 200,21

UROKY 106,09 47,32

CLENSKE PRISPEVKY 47 050,00

OSTATNI VYNOSY 490,46

DARY CELKEM 29 273,94 0,00 0,00 70 000,00
Johnson & Johnson

Nadacni fond Rychlé Sipy ). Foglera

Dary od FO a PO finanéni 11 280,94 70 000,00
Dary vécné 17 993,00

DOTACE CELKEM 0,00 1600 000,00 1017 611,98 120 000,00
HLMP 100 000,00
MC Praha 1 20 000,00
Mz CR

MK CR

MPSV CR 1600 000,00

MSMT CR 1017 611,98

Masarykova univerzita

JAMU

Univerzita Sussex

VYNOSY CELKEM 963 144,52 1600 000,00 1017 659,30 242 300,00
HOSPODARSKY VYSLEDEK 359 842,12 0,00 0,00 0,00

VYSVETLIVKY:

PROJEKT 1: ,

Tlumocnické sluzby pro nesly3ici*

PROJEKT 2: ,Tlumocnik oima neslySiciho ditéte"

PROJEKT 3: ,

PROJEKT 4:
PROJEKT 5:
PROJEKT 6:

PROJEKT 7: ,

PROJEKT 8:

,Premiérova predstaveni pro nesly3ici divaky, Sit kulturnich akci tlumoc€enych do znakového jazyka pro neslysici

JTlumocnik jako most komunikace mezi slySicim zdravotnickym personalem a neslySicim pacientem”

JUniversal learning design - inovace interpretacnich a komunikacnich sluzeb"

LEuroSign Interpreters"

Internetova televize pro nesly3ici déti a mladez — Weblik"

JInovace Vychovné dramatiky Nesly3icich v ramci studijniho programu Dramaticka uméni Divadelni fakulty JAMU"

300 000,00

216 498,30

596 170,68

746 634,42

370 479,33

6 052 886,55

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

359 842,12



PARTNERI

3Dimenze, o.s.

Ateliér Vychovna dramatika Neslysi-
cich, Divadelnfi fakulta Janackovy
akademie muzickych uméni v Brné

EFSLI — European Forum of Sign Lan-
guage Interpreters

Jazykové centrum Ulita

Jednota tlumocnik( a prekladateld

Komora soudnich tlumoénikd CR, o. s.

Masarykova univerzita v Brné

Pevnost — Ceské centrum znakového
jazyka, o. s.

Trojrozmér — Brnénské centrum Ceské-
ho znakového jazyka, o. s.

Ustav translatologie, Filozoficka fakul-
ta Univerzity Karlovy v Praze

Ustav Ceského jazyka a teorie komu-
nikace, Filozoficka fakulta Univer-
zity Karlovy v Praze
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PRISPEVKY USTREDNICH
ORGANU, KRAJSKYCH,
OKRESNICH,
MAGISTRATNICH

A OBECNICH URADU

Evropsky socialni fond a statni rozpo-
Cet Ceské Republiky

Méstska ¢ast Praha 1

Ministerstvo kultury CR

Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Ministerstvo Skolstvi mladeZe a télo-
vychovy CR

Ministerstvo zdravotnictvi CR
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Anna Hronova

Cestovni kancelar ESO travel a. s.

Johnson & Johnson

MESTSKE DIVADLO JABLONEC NAD
NISOU, o. p. s.

NADACE O2

Nadac¢ni fond Rychlé Sipy

Zuzana Lagutinova

nazev organizace

Ceska komora tlumocnik( znakového jazyka, o. s.

pravni forma

obcanské sdruzeni

adresa sidla

Ocelafska 35/1354, 190 00 Praha 9

tel (+420) 284 080 296

fax (+420) 284 080 298

SMS (+420) 603 349 104
e-mail info@cktzj.com

www http//www.cktzj.com/
1€ 70892288

&islo bankovniho Gétu

989668001/5500 (e-Banka, a. s.)

IBAN

CZ0455000000000989668001



o

Tium ol miusd Amvit ous oiedant,
Tiumednli i nic progreei,

Tiurnodaln ssissl piit ns sathind sy,

Thamaodnin s muml phipesvit na 1g,
€8 Bns Tumodit

Tiamestnii 1a wd nes

Thurmesdiniin pheddined 510 ) Lsbormmeace
e i Pk, e wbites

Tlisinadnis oe DoALArE s Tu, mixyr+
i ABkf v & e QURrE e

Tirsetai ) prirsn
A L

Tomatnik ran
Thimpd

/

Ca jo to CUP

Bk jr (drem studia v CVPY  jui fin el Coe

ofnikd znakovéhio jazyka, 0.5
instituee MPSy CR




ora tlumoénikd znakového jazyka, o. s.
Ocelafska 35/1354, 190 00 PRAHA 9

tel.: 284 080 296 | fax: 284 080 298
e-mail: cktzj@cktzj.com






